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Pracovní program pracovní skupiny FP na rok 2010 
(stav k 8. 12. 2009) 

 
Implementace Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2007/60/ES 
ze dne 23. října 2007 o vyhodnocování a zvládání povodňových rizik 

(Povodňová směrnice) v povodí Labe na mezinárodní úrovni 

 

1. Transpozice směrnice do národní legislativy 

Zodp.: státy 

Termín: 11/2009 

2. Zpracování návrhu pracovního a časového plánu k implementaci Povodňové směrnice 
v povodí Labe na mezinárodní úrovni s přihlédnutím k postupu na národní úrovni 

Zodp.: předseda 

Termín: 2/2010 

3. Vymezení mezinárodní oblasti povodí Labe a stanovení příslušných orgánů – článek 3 

Zodp.: státy 

Termín: 3/2010 

Poznámka: 

Členské státy mohou  

 jmenovat příslušné orgány odlišné od orgánů určených podle čl. 3 odst. 2 směrnice 2000/60/ES a vymezit ur-
čité pobřežní oblasti nebo jednotlivá povodí a přiřadit je k jiné správní jednotce, než ke kterým jsou přiřazeny 
podle čl. 3 odst. 1 směrnice 2000/60/ES – viz čl. 3 odst. 2 a), b) – (termín: 26. 5. 2010) nebo 

 převzít vymezení mezinárodní oblasti povodí Labe a stanovení příslušných orgánů dle směrnice 2000/60/ES 
(viz mapa 2 – zpráva 2005). 

4. Využití článku 13 – Přechodná opatření 
– Návrh postupu na mezinárodní úrovni – 

Zodp.: předseda, mluvčí delegací 

Termín: 3/2010 (eventuálně projednání v menším kruhu) 

Poznámka: 

Odst. 1: Není třeba provádět předběžné vyhodnocení povodňových rizik pro oblasti,  

 které již byly před 22. 12. 2010 stanoveny jako ohrožené, 

 pro které bylo o přípravě map povodňového nebezpečí a povodňových rizik již před 22. 12. 2010 rozhodnuto. 

Možnost využití již před 22. 12. 2010 dokončených map povodňového nebezpečí a povodňových rizik (odst. 2) a 
plánů pro zvládání povodňových rizik (odst. 3), pokud odpovídají požadavkům směrnice. 

5. Návrh postupu pro zpracování zpráv na úrovni A (mezinárodní oblast povodí Labe) 
s ohledem na jejich podrobnost 

Zodp.: předseda, mluvčí delegací 

Termín: 3/2010 (eventuálně projednání v menším kruhu) 

Poznámka: 

Například úroveň A bude kompatibilně k RSV obsahovat informace pro tok Labe včetně slapového úseku a toky 
v povodí Labe s plochou povodí nad 500 km
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 (viz mapa 1 – zpráva 2005) 
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6. Předběžné vyhodnocení povodňových rizik v povodí Labe – článek 4 
– Návrh postupu na mezinárodní úrovni – 

Zodp.: předseda, mluvčí delegací 

Termín: 3/2010 (eventuálně projednání v menším kruhu) 

Poznámka: 

Mapy, které byly zpracovány pro RSV a mohly by být využity k předběžnému vyhodnocení: 

 mapa mezinárodní oblasti povodí Labe, hranice povodí, dílčích povodí, příp. pobřežních oblastí (viz mapa 1 – 
zpráva 2005) 

 mapa využití území (viz mapa 8 – zpráva 2005) 

 topografická mapa (případně mapa 1 – zpráva 2005) 

Popis významných povodní, ke kterým došlo v minulosti. 

Zohlednění změny klimatu. 

7. Stanovení oblastí, ve kterých existují potenciálně významná povodňová rizika nebo lze 
výskyt těchto rizik považovat za pravděpodobný – článek 5 
– Návrh postupu na mezinárodní úrovni – 

Zodp.: předseda, mluvčí delegací 

Termín: 8/2010 

Poznámka: 

 
Definice potenciálně významných povodňových rizik např. dle počtu potenciálně ohrožených obyvatel, dle 
škod na životním prostředí a kulturním dědictví, dle hodnoty potenciálně ohroženého majetku. 

 
Čl. 13 odst. 1 b) – Členské státy se mohou rozhodnout, že neprovedou předběžné vyhodnocení povodňových ri-

zik podle článku 4 u těch povodí, dílčích povodí nebo pobřežních oblastí, u nichž již před 22. prosincem 2010 
rozhodly, že připraví mapy povodňového nebezpečí a mapy povodňových rizik a vypracují plány pro zvládání po-
vodňových rizik v souladu s příslušnými ustanoveními této směrnice. 

8. Příprava a koordinace map povodňového nebezpečí / povodňových rizik – článek 6 
– Návrh postupu na mezinárodní úrovni – 

Zodp.: předseda, mluvčí delegací 

Termín: 10/2010 
 


